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MÜRSELAT SÛRESİ 

خ١ُ۪ ِْ اٌشَّ َٓ اٌش١َّْطَب ِِ  ِ  اعَُٛر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ُِ ز١ِ ِٓ اٌشَّ ََّٰ زْ ِ اٌشَّ ُِ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah’ın adıyla, 

 

(Mürselat 77/1) 

 ُّ ٌْ ا  شْعَلََدِ عُشْفبً  َٚ

Ardı ardına gönderilenlere, 

(Müminun 23/44) 

ٍْٕبَ سُعٍَُٕبَ رزَشَْا   َُّ اسَْعَ ُ ُْ  ث ُ٘ ٕبَ ٍْ خَعَ َٚ ُْ ثعَْعًب  ُٙ ب وَزَّثُُٖٛ فبَرَجْعَْٕبَ ثعَْعَ َٙ خً سَعٌُُٛ َِّ ُ بءَ ا ب خََٓ َّ وٍَُّ

 َْ ُٕٛ ِِ ٍَ لََ ٠إُْ ْٛ مَ ٌِ  ازََبد٠۪ثََۚ فَجعُْذاً 

Sonrasında da elçilerimizi art arda gönderdik. Her ümmet kendine gelen elçiyi yalanladı. Biz de onlardan birini 

diğerinin arkasına kattık ve her birini birer hikâyeye dönüĢtürdük. Ġnanmayan topluluklar artık uzak olsunlar! 

(Saffat 37/171) 

زُٕبَ َّ ٍِ ٌمََذْ عَجمََذْ وَ َٚ  ََۚٓ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ٌِعِجبَدِٔبَ ا  

KuĢkusuz elçi gönderilen kullarımız için daha önce geçen kelimemiz; 

 (Saffat 37/172) 

  َْ ْٕصُٛسُٚ َّ ٌْ ُُ ا ُٙ ٌَ ُْ ُٙ  أَِّ

“Onlara kesinlikle yardım edilecektir. 

(Saffat 37/181) 

 ََۚٓ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ٌَ عٍََٝ ا عَلََ َٚ  

Selâm, gönderilen elçilerin üzerine olsun!

 

 (Mürselat 77/2) 

ٌْعبَصِفبَدِ عَصْفبً    فبَ

Bir fırtına gibi esenlere, 
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(Zariyat 51/1) 

ا   ًٚ اٌزَّاس٠ِبَدِ رسَْ َٚ  

Zirveye tırmananlara, 

(Zariyat 51/2) 

لْشًا   ِٚ لََدِ  ِِ ٌْسَب  فبَ

Ağır bir yük yüklenenlere, 

 (Zariyat 51/3) 

ٌْدَبس٠ِبَدِ ٠ُ  غْشًا  فبَ  

Bir kolaylık bulanlara, 

 (Zariyat 51/4) 

شًا   ِْ بدِ اَ َّ مَغِّ ُّ ٌْ  فبَ

Bir iĢi paylaĢtıranlara andolsun!

 

 (Mürselat 77/3) 

إٌَّبشِشَادِ َٔشْشًا   َٚ 

Yaydıkça yayanlara, 

(Enam 6/19) 

ث١َْ  َٚ  ٟ ۪ٕ ١ذٌ ث١َْ ۪ٙ ُ شَ ًِ اللَّه  لُ
 ً بدحَ َٙ ءٍ اوَْجشَُ شَ ْٟ ُّٞ شَ ًْ اَ ُْ لُ ُْ ٕىَُ زِسَوُ ْٔ ُْ لَُِ ٌْمشُْاَٰ زاَ ا َٰ٘  َّٟ َٟ اٌَِ زِ ۫ٚ ُ ا َٚ

ْٓ ثٍَغََ   َِ َٚ  ۪ٗ ازِذٌ ثِ َٚ  ٌٗ
ٌَٰ َٛ اِ ُ٘ ب  َّ ًْ أَِّ  لُ

ذَُۚ َٙ ًْ لَََٓ اشَْ ٜ  لُ خً اخُْشَٰ َٙ ٌِ ِ اَٰ عَ اللَّه َِ  َّْ َْ اَ ذُٚ َٙ ُْ ٌزَشَْ ائََِّٕىُ

  َْ ب رشُْشِوُٛ َّّ ِِ ٞءٌ  ٟ ثشََ۪ٓ ۪ٕ أَِّ َٚ  

De ki: “En büyük Ģâhit kimdir? De ki: Allah’tır! O, benimle sizin aranızda Ģâhittir. Bu Kuran bana vahiy edildi ki 

sizi ve ulaĢtığı kiĢileri onunla uyarayım.” De ki: “Siz Allah ile birlikte baĢka ilâhların olduğuna Ģâhit misiniz? 

Ben Ģâhit değilim.” De ki: “O tek Ġlah’tır. Ben, sizin ortak koĢtuklarınızdan uzağım.” 

(Araf 7/158) 

١عبً   ّ۪ ُْ خَ ِ ا١ٌَِْىُ ٟ سَعُٛيُ اللَّه ب إٌَّبطُ أِّ۪ َٙ ًْ ٠ََٓب ا٠َُّ َٗ  لُ ٌَٰ الَْسَْضَِۚ لَََٓ اِ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ اٌَّز۪ٞ ٌَُٗ 

 ِ ّٟ ِٗ إٌَّجِ ٌِ سَعُٛ َٚ  ِ ُٕٛا ثبِللّٰه ِِ  فبََٰ
١ذُ  ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ َٛ ٠سُْ ُ٘ ۪ٗ  اِلََّ  برِ َّ ٍِ وَ َٚ  ِ ُٓ ثبِللّٰه ِِ ِ اٌَّز۪ٞ ٠إُْ ّٟ ِِّ الَُْ

 َْ زذَُٚ ْٙ ُْ رَ ارَّجعُُِٖٛ ٌعٍَََّىُ َٚ  

De ki: “Ey insanlar! Ben sizin hepinize Allah’ın gönderdiği elçiyim. Göklerde ve yerde bütün yetkiler O’nundur. 

O’ndan baĢka ilâh yoktur. Hayat veren ve öldüren O’dur. Siz Allah’a ve nebî olan ümmî elçisine inanıp güvenin. 

O elçi de Allah’a ve O’nun kelimelerine inanıp güvenir, ona uyun ki doğru yolu bulasınız.
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(Mürselat 77/4) 

ٌْفَبسِلبَدِ فشَْلًب    فبَ

Farkı fark edenlere, 

(Adiyat 100/1) 

ٌْعبَد٠ِبَدِ ظَجْسًب   ا َٚ  

Durmadan koĢturanlara, 

 (Adiyat 100/2) 

ٛس٠ِبَدِ لَذْزًب   ُّ ٌْ  فبَ

Ardında bir ıĢık bırakanlara, 

 (Adiyat 100/3) 

غ١۪شَادِ صُجْسًب   ُّ ٌْ  فبَ

Bir sabah yola çıkanlara, 

(Adiyat 100/4) 

۪ٗ ٔمَْعبً   َْ ثِ  فبَثَشَْ

Arkalarında bir iz bırakanlara, 

 (Adiyat 100/5) 

عَطْ  َٛ عبً  فَ ّْ ۪ٗ خَ َٓ ثِ  

Böylece toplumun merkezinde olanlara andolsun!

 

 (Mürselat 77/5) 

ٍْم١ِبَدِ رِوْشًا   ُّ ٌْ  فبَ

Bir hatırlatmada bulunanlara; 

(Zariyat 51/55) 

شْ  روَِّ َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ْٕفعَُ ا ٜ رَ وْشَٰ َّْ اٌزِّ فبَِ  

Hatırlat! Çünkü hatırlatma müminlere fayda verir. 

 (ĞâĢiye 88/21) 

شْ  شٌ   فَزوَِّ زوَِّ ُِ ْٔذَ  ب اَ ََّٓ أَِّ  

Hatırlat! Sen sadece bir hatırlatıcısın. 
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 (Mürselat 77/6) 

ْٚ ٔزُْسًا    عُزْسًا اَ

bir özür veya bir uyarı olarak. 

(Bakara 2/119) 

َٔز٠۪شًا   َٚ ٌْسَكِّ ثَش١۪شًا  ٍْٕبَنَ ثبِ ًُ عَ  أََِّٓب اسَْعَ لََ رغُْـَٔ َٚ ُِ ٌْدَس١۪ ْٓ اصَْسَبةِ ا  

Seni müjdeleyesin ve uyarasın diye elçi gönderdik. Cehennem halkından sen sorumlu tutulmayacaksın. 

(Nisa 4/165) 

  ًِ عُ خٌ ثعَْذَ اٌشُّ ِ زُدَّ ٌٍَِّٕبطِ عٍََٝ اللَّه  َْ ٌِئلَََّ ٠ىَُٛ  َٓ ْٕزِس٠۪ ُِ َٚ  َٓ ش٠۪ جَشِّ ُِ ُ عَ  سُعُلًَ  َْ اللَّه وَب ض٠۪ضًا َٚ

ب ًّ  زَى١۪

Elçileri müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik ki, o elçilerden sonra insanların Allah’a karĢı bir delilleri kalmasın. 

Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Enam 6/48) 

ْٕزِس۪  ُِ َٚ  َٓ ش٠۪ جشَِّ ُِ َٓ الََِّ  ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ًُ ا ب ٔشُْعِ َِ َٚ ََۚٓ لََ  ٠ َٚ  ُْ ِٙ فٌ ع١ٍََْ ْٛ اصٍَْرََ فلَََ خَ َٚ  َٓ َِ ْٓ اَٰ َّ فَ

 َْ ُْ ٠سَْضَُٔٛ ُ٘  

Biz elçileri, sadece birer müjdeci ve uyarıcı olarak göndeririz. Kim inanıp güvenir ve kendini düzeltirse onların 

üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Araf 7/164) 

اِرْ  ُْ عَزاَثبً شَذ٠۪ذاً   َٚ ُٙ عزَِثُّ ُِ  ْٚ ُْ اَ ُٙ ىُ ٍِ ْٙ ُِ  ُ ب  اللَّه ًِ ْٛ َْ لَ َُ رعَِظُٛ ٌِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ خٌ  َِّ ُ عْزِسَحً لبٌََذْ ا َِ لبٌَُٛا 

 َْ ُْ ٠َزَّمُٛ ُٙ ٌعٍَََّ َٚ  ُْ ٝ سَثىُِّ
ٌَٰ  اِ

Hani, içlerinden bir ümmete: “Allah’ın helak edeceği ya da ağır azaba uğratacağı bir topluluğa ne diye öğüt 

veriyorsunuz?” dendiğinde: “Rabbinize karĢı bir mazeret olsun. Belki kendilerini korurlar” demiĢlerdi. 

(Ta Ha 20/134) 

بَ  ۪ٗ ٌمَبٌَُٛا سَثَّٕ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ ُْ ثعَِزاَةٍ  ُ٘ ٍىَْٕبَ ْ٘ َ ْٛ أَََّٓب ا ٌَ ٍْذَ ا١ٌَِْٕبَ سَعُٛلًَ فََٕ َٚ لَََٓ اسَْعَ ْٛ ٌَ ْٓ ِِ ٠بَرهَِ  زَّجعَِ اَٰ

 ًِ ٜلَجْ ٔخَْضَٰ َٚ ْْ َٔزِيَّ  اَ  

Elçi gelmeden onları bir azap ile helak etseydik, derlerdi ki: “Rabbimiz! Böyle aĢağılık hale düĢüp sürünmeden 

önce keĢke bir elçi gönderseydin de Senin âyetlerine uysaydık.” 

 (Sebe 34/28) 

ب اسَْعٍَْ  ََِٓ ٔز٠َ۪شً َٚ َٚ ٌٍَِّٕبطِ ثَش١۪شًا  بفَّخً  َْ ٕبَنَ اِلََّ وََٓ ٛ ُّ َّٓ اوَْثشََ إٌَّبطِ لََ ٠عٍََْ ىِ ٌَٰ َٚ ا   

Biz seni bütün insanlığa, bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik ama insanların çoğu bilmez. 
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(Fatır 35/24) 

 َٚ ٌْسَكِّ ثَش١۪شًا  ٍْٕبَنَ ثبِ ب ٔز٠َ۪شٌ َٔز٠۪شًا  أََِّٓب اسَْعَ َٙ خٍ اِلََّ خَلََ ف١۪ َِّ ُ ْٓ ا ِِ  ْْ اِ َٚ  

ġüphesiz seni gerçek ile bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. Ġçinden bir uyarıcı gelip geçmeyen bir 

ümmet yoktur.

 

 (Mürselat 77/7) 

العٌِ   َٛ ٌَ َْ ب رُٛعَذُٚ َّ  أَِّ

Tehdit edildiğiniz şey kesinlikle gerçekleşecektir. 

(Kaf 50/20) 

ٛسِ   ٔفُِخَ فِٟ اٌصُّ ع١۪ذِ َٚ َٛ ٌْ َُ ا ْٛ ٌِهَ ٠َ رَٰ  

Sura üflenir; iĢte bu vadedilen gündür. 

 (Zariyat 51/5) 

َْ ٌَصَبدِقٌ   ب رُٛعَذُٚ َّ  أَِّ

Size vadedilen kesinlikle doğrudur. 

 (Zariyat 51/6) 

العٌِ   َٛ ٌَ َٓ ٠ َّْ اٌذّ۪ اِ َٚ  

Hesap mutlaka gerçekleĢecektir. 

(Adiyat 100/6) 

۪ٗ ٌىََُٕٛدٌَۚ  ٌِشَثِّ  َْ ْٔغَب َّْ الَِْ  اِ

Kesinlikle insan Rabbine karĢı çok nankördür. 

(Adiyat 100/7) 

١ذٌَۚ  ۪ٙ ٌِهَ ٌَشَ ٝ رَٰ ٍَٰ ُ عَ أَِّٗ َٚ  

Üstelik kendisi de buna Ģâhittir. 

 (Adiyat 100/8) 

ٌْخ١َْشِ ٌَشَذ٠۪ذٌ   ٌِسُتِّ ا  ُ أَِّٗ َٚ  

Çünkü onun mal sevgisi çok güçlüdür. 

(Adiyat 100/9) 

 ُُ ٌْمجُُٛسِ  افَلَََ ٠عٍََْ ب فِٟ ا َِ ارِاَ ثعُْثشَِ   

Hâlâ bilmiyor mu, kabirdekiler dıĢarı çıkarıldığında, 

https://suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Kaf.htm#20


6 
 

 (Adiyat 100/10) 

ذُٚسِ   ب فِٟ اٌصُّ َِ  ًَ زُصِّ َٚ  

içindekiler ortaya döküldüğünde; 

(Adiyat 100/11) 

 ُْ ِٙ ُْ ثِ ُٙ َّْ سَثَّ ئزٍِ ٌخََج١۪شٌ اِ َِ ْٛ َ٠  

kuĢkusuz Rableri onlara, o gün bildirecektir.

 

(Mürselat 77/8) 

غَذْ   ِّ َُ غُ  فبَِراَ إٌُّدُٛ

Yıldızlar söndürüldüğü zaman, 

 (Tekvir 81/1) 

سَدْ   ِ ّٛ ظُ وُ ّْ  اِراَ اٌشَّ

GüneĢin çevresi sarıldığı zaman, 

 (Tekvir 81/2) 

ْٔىَذسََدْ   َُ ا اِراَ إٌُّدُٛ َٚ  

yıldızlar parlaklığını yitirdiği zaman, 

 (Tekvir 81/3) 

ٌْدِجبَيُ ع١ُشَِّدْ   اِراَ ا َٚ  

dağlar yürütüldüğü zaman, 

 (Tekvir 81/4) 

ٌْعِشَبسُ  اِراَ ا ٍذَْ   َٚ عُطِّ  

değerli Ģeyler terkedildiği zaman,

 

(Mürselat 77/9) 

بءُ فشُِخَذْ   ََّٓ اِراَ اٌغَّ َٚ 

gök çatlatıldığı zaman, 

 (Ġnfitar 82/1) 

ْٔفطََشَدْ   بءُ ا ََّٓ  اِراَ اٌغَّ

gök yarıldığı zaman, 
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 (Ġnfitar 82/2) 

ْٔزثَشََدْ   اوِتُ ا َٛ ىَ ٌْ اِراَ ا َٚ  

yıldızlar dağıldığı zaman, 

 (Ġnfitar 82/3) 

شَدْ   ٌْجسَِبسُ فدُِّ اِراَ ا َٚ  

denizler taĢırıldığı zaman, 

 (Ġnfitar 82/4) 

ٌْمجُُٛسُ ثعُْثشَِدْ   اِراَ ا َٚ  

kabirdekiler diriltildiği zaman, 

 (Ġnfitar 82/5) 

شَدْ   اخََّ َٚ ذْ  َِ ب لَذَّ َِ ذْ ٔفَْظٌ  َّ ٍِ  عَ

kiĢi neyi öncelediğini ve neyi ertelediğini öğrenecektir. 

(Hakka 69/15) 

 
العِخَُ  َٛ ٌْ لعََذِ ا َٚ ئزٍِ  َِ ْٛ  ف١ََ

Olanlar asıl o gün olur. 

 (Hakka 69/16) 

بءُ  ََّٓ ْٔشَمَّذِ اٌغَّ ا َٚ  
١خٌَ  ِ٘ ا َٚ ئِزٍ  َِ ْٛ َ٠ َٟ ِٙ فَ  

O gün gök yarılır, artık o dayanıksızdır. 

 (Hakka 69/17) 

ب   َٙ بئِ ٝ اسَْخََٓ
َٓ ٍَٰ ٍهَُ عَ َّ ٌْ ا َٚ  

ب١ِٔخٌَ  َّ ئزٍِ ثَ َِ ْٛ َ٠ ُْ ُٙ لَ ْٛ ًُ عَشْػَ سَثهَِّ فَ ِّ ٠سَْ َٚ  

Melekler göğün kenarlarındadır. O gün onların sekizi, üzerinde Rabbinin arĢını taĢır. 

(Hakka 69/18) 

 َْ ئزٍِ رعُْشَظُٛ َِ ْٛ ُْ خَبف١ِخٌَ ٠َ ىُ ْٕ ِِ  ٝ لََ رخَْفَٰ  

O gün O’na arz edilirsiniz, gizliniz saklınız kalmaz.

 

(Mürselat 77/10) 

ٌْدِجبَيُ ٔغُِفَذْ   اِراَ ا َٚ 

dağlar parçalanıp savrulduğu zaman, 
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 (Tur 52/9) 

سًا   ْٛ َِ بءُ  ََّٓ ٛسُ اٌغَّ ُّ ََ رَ ْٛ َ٠ 

Göğün çalkalanıp durduğu gün, 

 (Tur 52/10) 

ٌْدِجبَيُ ع١َْشًا   رغ١َ۪شُ ا َٚ  

dağlar yürüdükçe yürür. 

 (Tur 52/11) 

  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٛ  فَ

O gün yalancıların vay haline! 

 (Tur 52/12) 

  َْ ٍْعَجُٛ ضٍ ٠َ ْٛ ُْ ف۪ٟ خَ ُ٘  َٓ  اٌََّز٠۪

Onlar boĢ iĢlere dalıp eğlenenlerdir. 

(Nebe 78/19) 

اثبً   َٛ بءُ فىََبَٔذْ اثَْ ََّٓ فزُسَِذِ اٌغَّ َٚ  

Gök açılmıĢ, kapılar oluĢmuĢtur. 

(Nebe 78/20) 

ٌْدِجبَيُ  ع١ُشَِّدِ ا فىََبٔذَْ عَشَاثبً  َٚ  

Dağlar yürütülmüĢ, serap olmuĢtur. 

 

 (Mürselat 77/11) 

ًُ الُزِّذَْ   عُ اِراَ اٌشُّ َٚ 

elçi gönderilenler için belirlenen vakit geldiği zaman, 

(Maide 5/109) 

برََٓ  َِ ًَ ف١َمَُٛيُ  عُ ُ اٌشُّ عُ اللَّه َّ ََ ٠دَْ ْٛ َ٠  ُْ ُ ٌْغ١ُُٛةِ  ا اخُِجْز َُ ا ْٔذَ عَلََّ َُ ٌَٕبَ  أَِّهَ اَ ٍْ لبٌَُٛا لََ عِ  

Allah, elçilerini bir araya toplayacağı gün onlara: “Size ne cevap verildi?” diyecek, onlar da: “Bizim bilgimiz 

yok; Çünkü Sen bütün bilinmeyenleri en iyi bilensin” diyeceklerdir. 

 (Araf 7/6) 

 ُْ ِٙ ًَ ا١ٌَِْ َٓ اسُْعِ َّٓ اٌَّز٠۪ َ َٓ  فٍَََٕغْـٍَٔ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ َّٓ ا َ ٌََٕغْـٍَٔ َٚ  

Kendilerine elçi gönderilenlere elbette soracağız. Elbette gönderilen elçilere de soracağız. 
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 (Araf 7/7) 

 ُْ ِٙ َّٓ ع١ٍََْ َٓ  فٍََٕمَصَُّ بئِج١۪ ب وَُّٕب غََٓ َِ َٚ  ٍُ ٍْ ثعِِ  

Her Ģeyi bir bilgiye dayalı olarak onlara anlatacağız. Zaten onlara uzak değiliz. 

(Furkan 25/30) 

عُٛيُ ٠بَ سَةِّ  لبَيَ اٌشَّ دُٛسًاَٚ ْٙ َِ  َْ ٌْمشُْاَٰ زاَ ا َٰ٘ ٟ ارَّخَزُٚا  ِِ ْٛ َّْ لَ اِ  

 Elçi diyecek ki: “Ey Rabbim, doğrusu halkım bu Kuran’ı terkedilmiĢ bıraktı.”

 

(Mürselat 77/12) 

ٍَذْ   ٍَ اخُِّ ْٛ َ٠ ِ ّٞ  لََِ

Belirlenen gün hangisi? 

 

(Mürselat 77/13) 

 ًَِۚ ٌْفَصْ َِ ا ْٛ َ١ ٌِ 

Ayrım günüdür.

 

(Mürselat 77/14) 

  ًِ ٌْفصَْ َُ ا ْٛ ب ٠َ َِ ٠هَ  ب ادَْسَٰ ََِٓ َٚ 

Ayrım günü nedir, sen ne bileceksin? 

(Nebe 78/17) 

 ًِ ٌْفَصْ ََ ا ْٛ َ٠ َّْ ١مبَربً  وَ  اِ ِ۪  َْ ب  

ġüphesiz ayrım günü belirlenmiĢ bir vakittedir. 

 (Nebe 78/18) 

ْٕفَخُ فِٟ اٌصُّٛسِ  ُ٠ ََ ْٛ اخًب   ٠َ َٛ َْ افَْ فزَأَرُْٛ  

Sura üfleneceği gün; ardından bölük bölük gelirsiniz. 

 (Saffat 37/20) 

٠ٍَْٕبَ  َٚ لبٌَُٛا ٠بَ  َٚ ِٓ ٠ َُ اٌذّ۪ ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘  

“Vay halimize! Bu din günüdür” derler. 

 

 (Saffat 37/21) 

 ًِ ٌْفَصْ َُ ا ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘  َْ ثُٛ ۪ٗ رىَُزِّ ُْ ثِ ُ ز ْٕ اٌَّز۪ٞ وُ  

ĠĢte bu yalanladığınız ayrım günüdür. 
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(Mürselat 77/38) 

 ًَِۚ ٌْفَصْ َُ ا ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘ َٓ ١ ٌ۪ َّٚ الََْ َٚ  ُْ عْٕبَوُ َّ  خَ

ĠĢte ayrım günü budur. O gün sizi de sizden öncekileri de bir araya toplayacağız.

 

(Mürselat 77/15) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline! 

(Tur 52/11) 

  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٛ  فَ

O gün yalancıların vay haline! 

 (Tur 52/12) 

 ُْ ُ٘  َٓ ٍْعَجُٛاٌََّز٠۪ ضٍ ٠َ ْٛ َْ  ف۪ٟ خَ  

Onlar boĢ iĢlere dalıp eğlenenlerdir. 

(Tur 52/13) 

 َْ ََ ٠ذُعَُّٛ ْٛ َُ دعًَّب  ٠َ َّٕ َٙ ٝ ٔبَسِ خَ
ٌَٰ اِ  

O gün itile kakıla cehennem ateĢine atılacaklardır. 

 (Tur 52/14) 

ِٖ إٌَّبسُ  زِ َٰ٘ َْ ثُٛ ب رىَُزِّ َٙ ُْ ثِ ُ ز ْٕ اٌَّز۪ٟ وُ  

Yalanlayıp durduğunuz ateĢ budur! 

 

(Mürselat 77/16) 

  َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ٍِهِ الََْ ْٙ ُٔ ُْ  اٌََ

Sizden öncekileri helak etmedik mi? 

(Ġsra 17/58) 

خِ  َّ م١َِٰ ٌْ َِ ا ْٛ َ٠ ًَ َ٘ب لَجْ ٍِىُٛ ْٙ ُِ  ُٓ ْٓ لش٠َْخٍَ الََِّ ٔسَْ ِِ  ْْ اِ ٌِهَ فِٟ  َٚ َْ رَٰ َ٘ب عَزاَثبً شَذ٠۪ذاً  وَب ثُٛ عَزِّ ُِ  ْٚ اَ

غْطُٛسًا َِ ٌْىِزبَةِ   ا

Kıyamet gününden önce helak etmeyeceğimiz ya da çetin bir azaba uğratmayacağımız yerleĢim merkezi yoktur. 

Bunlar kitapta yazılıdır. 
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 (Meryem 19/98) 

  ٍْ ْٓ لشَْ ِِ  ُْ ُٙ ٍىَْٕبَ لَجٍَْ ْ٘ ُْ اَ وَ ُْ سِوْضًا َٚ ُٙ عُ ٌَ َّ ْٚ رغَْ ْٓ ازََذٍ اَ ِِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ ًْ رسُِظُّ  َ٘  

Onlardan önce nice nesilleri helak ettik. ġimdi onlardan birini hissediyor musun veya onlardan zayıf bir ses 

iĢitiyor musun? 

 (Kaf 50/36) 

 ٍْ ْٓ لشَْ ِِ  ُْ ُٙ ٍىَْٕبَ لَجٍَْ ْ٘ ُْ اَ وَ س١۪صٍ َٚ َِ  ْٓ ِِ  ًْ َ٘ ٌْجلََِدِ   ُْ ثطَْشًب فَٕمََّجُٛا فِٟ ا ُٙ ْٕ ِِ ُْ اشََذُّ  ُ٘  

Onlardan önce, daha güçlülerini yakalayarak helak ettik. Ülkelerinde kazmadık yer bırakmamıĢlardı. Onlardan 

geriye kalan var mı? 

(Yasin 36/31) 

 ِِ  ُْ ُٙ ٍىَْٕبَ لَجٍَْ ْ٘ ُْ اَ ا وَ ْٚ ُْ ٠شََ ِْ اٌََ ٌْمشُُٚ َْ  َٓ ا ُْ لََ ٠شَْخِعُٛ ِٙ ُْ ا١ٌَِْ ُٙ أََّ  

Kendilerinden önce nice nesilleri helak ettiğimizi, bunlara bir daha geri dönmediklerini görmediler mi?

 

(Mürselat 77/17) 

 َٓ خِش٠۪ ُُ الََْٰ ُٙ َُّ ٔزُجْعُِ ُ  ث

Sonrakileri de onlara katacağız. 

 (Tevbe 9/69) 

ُْ وَب ِٙ زعَُٛا ثخَِلََلِ ّْ لََداً  فبَعْزَ ْٚ اَ َٚ الًَ  َٛ ِْ اوَْثشََ اَ َٚ حً  َّٛ ُْ لُ ْٕىُ ِِ ُْ وَبَُٔٓٛا اشََذَّ  ىُ ٍِ ْٓ لجَْ ِِ  َٓ ٌَّز٠۪

ُْ وَبٌَّز۪ٞ خَبظُٛا   ُ خُعْز َٚ  ُْ ِٙ ُْ ثخَِلََلِ ٍِىُ ْٓ لَجْ ِِ  َٓ زعََ اٌَّز٠۪ ّْ ب اعْزَ َّ ُْ وَ ُْ ثخَِلََلىُِ ُ زعَْز ّْ فبَعْزَ

َٓئهَِ  ٌَٰ ۬ٚ ُ َْ  ا ٌْخَبعِشُٚ ُُ ا ُ٘ ئهَِ 
َٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ا َٚ خِشَحَِۚ  الََْٰ َٚ ١بَ  ْٔ ُْ فِٟ اٌذُّ ُٙ بٌُ َّ زَجطَِذْ اعَْ  

Siz de öncekiler gibisiniz! Onlar sizden daha güçlüydüler. Malları ve evlatları daha çoktu. Paylarına düĢenin 

sefasını sürdüler. Öncekiler paylarına düĢenin nasıl sefasını sürdülerse siz de payınıza düĢenin öyle sefasını 

sürdünüz. Onların dalıp gittikleri gibi siz de dalıp gittiniz. ĠĢte böylelerinin, dünyada ve ahirette yaptıkları boĢa 

gitmiĢtir. Kaybedenler iĢte onlardır. 

 (Enbiya 21/6) 

ْٓ لشَْ  ِِ  ُْ ُٙ َٕذْ لَجٍَْ َِ ب اَٰ َ٘بَۚ ََِٓ ٍىَْٕبَ ْ٘ َْ  ٠خٍَ اَ ُٕٛ ِِ ُْ ٠إُْ ُٙ افََ  

Onlardan önce helak ettiğimiz yerleĢim merkezlerinden hiçbiri îmân etmemiĢti; Ģimdi bunlar mı inanıp 

güvenecekler?

 

(Mürselat 77/18) 

 َٓ ١ ِ۪ دْشِ ُّ ٌْ ًُ ثبِ ٌِهَ ٔفَْعَ  وَزَٰ

İşte, biz suçlulara böyle yaparız. 
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(Araf 7/40) 

َْ ا لََ ٠ذَْخٍُُٛ َٚ بءِ  ََّٓ اةُ اٌغَّ َٛ ُْ اثَْ ُٙ َّرُ ٌَ ب لََ رفُزَ َٙ ْٕ اعْزىَْجشَُٚا عَ َٚ ٠بَرِٕبَ  َٓ وَزَّثُٛا ثبَِٰ َّْ اٌَّز٠۪ ٌْدََّٕخَ اِ

ٌْخ١ِبَغِ   ُِّ ا ًُ ف۪ٟ عَ َّ ٌْدَ ٍِحَ ا َٓ زَزهٝ ٠َ ١ ِ۪ دْشِ ُّ ٌْ ٌِهَ ٔدَْضِٞ ا وَزَٰ َٚ  

Doğrusu, âyetlerimizi yalanlayan ve büyüklük taslayanlara göklerin kapıları açılmayacak, deve iğne deliğinden 

geçinceye kadar da cennete giremeyeceklerdir. Suçluları iĢte böyle cezalandırırız. 

(Enam 6/55) 

٠بَدِ  ًُ الََْٰ ٌِهَ ٔفَُصِّ وَزَٰ َٚ  َٓ ١ ِ۪ دْشِ ُّ ٌْ ًُ ا َٓ عَج١۪ ٌِزغَْزج١َ۪ َٚ  

ĠĢte âyetlerimizi böyle açık seçik anlatırız ki suçluların yolu iyice belli olsun. 

 (Yunus 10/13) 

 ُ١ ٌِ ب وَبُٔٛا  َِ َٚ ج١َِّٕبَدِ  ٌْ ُْ ثبِ ُٙ ُْ سُعٍُُ ُٙ بءَرْ خََٓ َٚ ٛا   ُّ ب ظٍََ َّّ ٌَ ُْ ىُ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ  َْ ٌْمشُُٚ ٍىَْٕبَ ا ْ٘ ٌمََذْ اَ ُٕٛا  َٚ ِِ إْ

١ ِ۪ دْشِ ُّ ٌْ ََ ا ْٛ مَ ٌْ ٌِهَ ٔدَْضِٞ ا
َٓ وَزَٰ  

Sizden önce nice nesilleri zulmetmeleri nedeniyle helak ettik. Elçiler, onlara apaçık belgelerle gelmiĢlerdi ama 

onlar inanıp güvenmediler. Biz suçlular topluluğunu iĢte böyle cezalandırırız. 

(Ġbrahim 14/49) 

 َٓ ١ ِ۪ دْشِ ُّ ٌْ رشََٜ ا َٚ  َٓ ١ ۪ٔ مشََّ ُِ ئزٍِ  َِ ْٛ فِٟ الَْصَْفبَدَِۚ  ٠َ  

O gün suçluların kelepçelere vurulduğunu göreceksin. 

(Secde 32/22) 

ب   َٙ ْٕ َُّ اعَْشَضَ عَ ُ ۪ٗ ث ٠بَدِ سَثِّ شَ ثبَِٰ ْٓ روُِّ َّّ ِِ  ُُ ْٓ اظٍََْ َِ دْ َٚ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ َْ  أَِّب  ٛ ُّ زمَِ ْٕ ُِ  َٓ ١ ِ۪ شِ  

Rabbinin âyetleri kendisine anlatıldıktan sonra yüz çevirenden daha zâlim kim olabilir? Suçlulardan mutlaka 

intikam alırız. 

 (Rum 30/12) 

َُ اٌغَّبعَخُ  ََ رمَُٛ ْٛ َ٠ َٚ َْ ٛ ُِ دْشِ ُّ ٌْ ٍِظُ ا ٠جُْ  

KalkıĢ saatinin geldiği gün, suçlular ümitlerini kaybederler.

 

(Mürselat 77/19) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline! 

 

(Mürselat 77/20) 

  ٍٓ ١ ۪ٙ َِ بءٍ  ََِٓ  ْٓ ِِ  ُْ ُْ ٔخٍَْمُْىُ  اٌََ

Sizi dayanıksız bir sudan yarattık, değil mi? 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Secde.htm#22
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(Tarık 86/5) 

َُّ خُ  ِِ  ُْ ْٔغَب ْٕظُشِ الَِْ َ١ ٍْ ٍِكَ  فَ  

Ġnsan neyden yaratıldığına bir baksın. 

(Tarık 86/6) 

بءٍ داَفكٍِ   ََِٓ  ْٓ ِِ ٍِكَ   خُ

Ġleri giden bir sudan yaratılmıĢtır. 

(Tarık 86/7) 

ائتِِ   اٌزَّشََٓ َٚ ٍْتِ  ِٓ اٌصُّ ْٓ ث١َْ ِِ  ٠خَْشُجُ 

O su, bel ve leğen kemikleri arasından çıkar. 

(Vakıa 56/58) 

َْ  افَشََا٠َْزُ  ُٕٛ ّْ ُ ب ر َِ  ُْ  

Gördünüz mü boĢalttığınız meniyi? 

 (Vakıa 56/59) 

 َْ ٌِمُٛ ٌْخَب ُٓ ا َْ ٔسَْ ُْ رخٍَْمََُُُٛٔٗٓ اَ ُ ز ْٔ  ءَاَ

Onu siz mi yaratıyorsunuz yoksa yaratan Biz miyiz? 

 (Secde 32/7) 

ءٍ خٍَمََُٗ  ْٟ ًَّ شَ َٓ وُ ِِ  اٌََّزَ۪ٓٞ ازَْغَ  ِْ ْٔغَب ٍْكَ الَِْ ثَذاََ خَ َٚ ٍَۚٓ ْٓ غ١۪  

Yarattığı her Ģeyi güzel yaratan ve insanı yaratmaya çamurdan baĢlayan O’dur. 

(Secde 32/8) 

ْٓ عُلٌََخٍَ  ِِ ًَ َٔغٍَُْٗ  َُّ خَعَ ُ ٍَٓۚ ث ١ ۪ٙ َِ بءٍ  ََِٓ  ْٓ ِِ  

Sonra onun neslini dayanıksız bir suyun özünden oluĢturmuĢtur.

 

 (Mürselat 77/21) 

ٍْٕبَُٖ  ٍٓ  فدََعَ ى١۪ َِ  ف۪ٟ لشََاسٍ 

Sonra onu sağlam bir yere yerleştirdik. 

(Müminun 23/12) 

 َْ ْٔغَب ٌمََذْ خٍَمَْٕبَ الَِْ َٚ ٍَۚٓ ْٓ غ١۪ ِِ ْٓ عُلٌََخٍَ  ِِ  

KuĢkusuz, insanı çamurdan süzülen bir özden yarattık. 
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 (Müminun 23/13) 

ٍْٕبَُٖ ٔطُْفخًَ  َُّ خَعَ ُ ٍٓ   ث ى١۪ َِ ف۪ٟ لشََاسٍ   

Sonra onu, sağlam bir yerde döllenmiĢ yumurta haline getirdik.

 

 (Mürselat 77/22) 

  ٍَ عٍُْٛ َِ ٝ لَذسٍَ  ٌَٰ  اِ

Bilinen bir ölçü ile. 

 (Müminun 23/14) 

 ْٛ ب فَىَغَ ًِ عْغخََ عِظَب ُّ ٌْ عْغخًَ فَخٍَمَْٕبَ ا ُِ ٌْعٍَمَخََ  َُّ خٍَمَْٕبَ إٌُّطْفخََ عٍَمَخًَ فخٍََمَْٕبَ ا ُ ََ ث ٌْعِظَب ٔبَ ا

بۗ  ًّ َٓ  ٌسَْ م١۪ ٌِ ٌْخَب ُٓ ا ُ ازَْغَ خَشَ  فَزجَبَسَنَ اللَّه ٍْمبً اَٰ ْٔشَأْٔبَُٖ خَ َُّ اَ ُ ث  

Sonra döllenmiĢ yumurtayı, rahim duvarına asılı embriyo haline getirdik. O embriyoyu bir çiğnem et haline 

getirdik. O et parçasını kemikler haline getirdik ve kemiklere et giydirdik. Sonra da onu farklı bir yaratılıĢla 

yapılandırdık. Yaratanların en güzeli Allah, bereketin kaynağıdır!” 

 (Secde 32/9) 

 ۪ٗ ْٓ سُٚزِ ِِ  ِٗ ٔفََخَ ف١۪ َٚ  ُٗ٠ هٛ َُّ عَ ُ ١ ث ٍ۪ َ  لَ الَْفَْ ـذِحَ َٚ الَْثَْصَبسَ  َٚ عَ  ّْ ُُ اٌغَّ ًَ ٌىَُ خَعَ َٚ َْ ب رشَْىُشُٚ َِ لًَ   

Sonra onu düzenlemiĢ, dengesini kurmuĢ ve ruhundan üflemiĢ; böylece sizin için dinleme, ileriyi görme 

özellikleri ve gönüller var etmiĢtir. Ne kadar az Ģükrediyorsunuz!

 

(Mürselat 77/23) 

 َْ ٌْمبَدِسُٚ َُ ا  فمََذسَْٔبَۗ فَٕعِْ

Ölçülerinizi orada belirledik. Ne güzel ölçüler belirleriz! 

 (Al-i Ġmran 3/6) 

بءُ   َِ و١َْفَ ٠شَََٓ ُْ فِٟ الَْسَْزَب سُوُ ِ ّٛ َٛ اٌَّز۪ٞ ٠صَُ ُ٘  ُُ ٌْسَى١۪ ٌْعض٠َ۪ضُ ا َٛ ا ُ٘ َٗ اِلََّ 
ٌَٰ لَََٓ اِ  

Sizi rahimlerde, nasıl isterse öyle biçimlendiren O’dur. O’ndan baĢka ilâh yoktur. O daima en üstündür, en doğru 

hüküm verendir. 

(Ahkaf 46/33) 

الَْسَْضَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ َ اٌَّز۪ٞ خٍَكََ اٌغَّ َّْ اللَّه ا اَ ْٚ ُْ ٠شََ ٌَ َٚ ْْ اَ َٓٝ اَ ٍَٰ َّٓ ثمِبَدِسٍ عَ ِٙ مِ ٍْ َٟ ثخَِ ُْ ٠عَْ ٌَ َٚ
ءٍ لذ٠َ۪شٌ  ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ ُ عَ  أَِّٗ

َٝٓ ٍَٰ ٝ  ثَ رَٰ ْٛ َّ ٌْ َٟ ا  ٠س١ُِْ

Gökleri ve yeri yaratan, yaratırken de yorgunluk duymayan Allah’ın, ölüleri diriltmenin ölçüsünü koyan 

olduğunu görmediler mi? Evet, O her Ģeyin ölçüsünü koyandır.
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 (Mürselat 77/24) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline!

 

(Mürselat 77/25) 

ًِ الَْسَْضَ وِفبَربً   ُْ ٔدَْعَ  اٌََ

Yeryüzünü bir toplanma yeri yapmadık mı?

 

(Mürselat 77/26) 

اربً   َٛ ِْ اَ َٚ  از١َََْٓبءً 

Diriler ve ölüler için. 

(Bakara 2/125) 

ٕبً   ِْ اَ َٚ ٌٍَِّٕبطِ  ثبَثخًَ  َِ ج١َْذَ  ٌْ ٍْٕبَ ا اِرْ خَعَ َٚ  َُ ١ ۪٘ َِ اِثْشَٰ مبَ َِ  ْٓ ِِ ارَّخِزُٚا  َٚ َٝٓ ٌَٰ ذََْٔٓب اِ ِٙ عَ َٚ   ٝ صًٍَّ ُِ
وَّعِ اٌغُّدُٛدِ  اٌشُّ َٚ  َٓ ٌْعبَوِف١۪ ا َٚ  َٓ بئف١ِ۪

ٌٍِطََّٓ  َٟ شَا ث١َْزِ ِّٙ ْْ غَ ًَ اَ ع١۪ َّٰ اِعْ َٚ  َُ ١ ۪٘  اِثْشَٰ

Hani, Beyt’i insanların toplanacakları ve güven içinde olacakları bir yer yapmıĢtık. Ġbrahim’in ibadet için 

durduğu yerleri, ibadet yerleri edinin. Evimi, tavaf edenler, itikâfta bulunanlar, rükû ve secde edenler için 

tertemiz tutmaları konusunda Ġbrahim ve Ġsmail ile anlaĢtık.  

 (Müminun 23/79) 

ُْ فِٟ الَْسَْضِ  َٛ اٌَّز۪ٞ رسََاوَُ ُ٘ َٚ  َْ ِٗ رسُْشَشُٚ ا١ٌَِْ َٚ  

Yeryüzünde sizi yetiĢtiren O'dur. O’nun huzurunda toplanacaksınız. 

(Duhan 44/40) 

 ًِ ٌْفَصْ ََ ا ْٛ َ٠ َّْ َٓ   اِ ع١۪ َّ ُْ اخَْ ُٙ ُ ١مبَر ِ۪  

ġüphesiz ki ayrım günü, onların tamamının toplanacağı gündür. 

 

(Vakıa 56/50) 

١مبَدِ  ِ۪  ٝ ٌَٰ َْ اِ ٛعُٛ ُّ دْ َّ ٌَ ٍَ عٍُْٛ َِ  ٍَ ْٛ َ٠  

Hepsi bilinen bir günün buluĢma vaktinde bir araya toplanacaklardır.”

 

(Mürselat 77/27) 

بءً فشَُاربً   ََِٓ  ُْ اعَْم١َْٕبَوُ َٚ خَبدٍ  ِِ َٟ شَب اعِ َٚ ب سَ َٙ ٕبَ ف١۪
ٍْ خَعَ َٚ 

Orada yüksek dağlar oluşturduk. Size tatlı sular içirdik. 
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(Hicr 15/21) 

ْٕذَٔبَ خَضََٓ  ءٍ الََِّ عِ ْٟ ْٓ شَ ِِ  ْْ اِ ٍَ ائُُُِٕٗۘ َٚ عٍُْٛ َِ ٌَُُٗٓ الََِّ ثمَِذسٍَ  ب ُٕٔضَِّ َِ َٚ  

Hiçbir Ģey yoktur ki, kaynakları bizim katımızda olmasın. Onu ancak bilinen bir ölçüye göre göndeririz. 

 (Hicr 15/22) 

بءً فبَعَْم١َْ  ََِٓ بءِ  ََّٓ َٓ اٌغَّ ِِ ٕبَ  ٌْ ْٔضَ َ الِرَ فبَ َٛ ٠بَذَ ٌَ ٍْٕبَ اٌشِّ اسَْعَ َٚ َُٖۚٛ ُّ َٓ ٕبَوُ ١ ۪ٔ ُْ ٌَُٗ ثخَِبصِ ُ ز ْٔ ب اَ ََِٓ َٚ  

Rüzgârları aĢılayıcı olarak göndeririz. Gökten su indirir, onunla su ihtiyacınızı karĢılarız. Onun kaynağı sizin 

elinizde değildir. 

 (Hicr 15/23) 

١ذُ  ّ۪ ُٔ َٚ  ۪ٟ ُٓ ٔسُْ أَِّب ٌَٕسَْ َٚ َْ اسِثُٛ َٛ ٌْ ُٓ ا ٔسَْ َٚ  

Elbette hayat veren de öldüren de Biziz ve Biz her Ģeye mirasçı olacağız. 

 (Nahl 16/15) 

 َٟ اعِ َٚ ٝ فِٟ الَْسَْضِ سَ ٌْمَٰ اَ َٚ   َْ زذَُٚ ْٙ ُْ رَ عُجلًَُ ٌعٍَََّىُ َٚ بسًا  َٙ ْٔ اَ َٚ  ُْ ١ذَ ثىُِ ّ۪ ْْ رَ اَ  

Sizi sarsmasın diye yerin içine sabitleyen dağlar yerleĢtirdi. Yolunuzu bulabilmeniz için de ırmaklar ve yollar 

koydu. 

 (Vakıa 56/68) 

بءَ  ََّٓ ٌْ ُُ ا ُ َْ   افَشََا٠َْز اٌَّز۪ٞ رشَْشَثُٛ  

Ġçtiğiniz suyu gördünüz mü? 

 (Vakıa 56/69) 

 ِْ ضْ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ  ُٖٛ ُّ زُ ٌْ ْٔضَ ُْ اَ ُ ز ْٔ َْ ءَاَ ْٕضٌُِٛ ُّ ٌْ ُٓ ا َْ ٔسَْ اَ  

Onu bulutlardan siz mi indiriyorsunuz, yoksa indiren Biz miyiz? 

(Vakıa 56/70) 

ٍْٕبَُٖ اخَُبخًب بءُ خَعَ ْٛ َٔشََٓ ٌَ  َْ لََ رشَْىُشُٚ ْٛ فٍََ  

Ġstesek o suyu, tuzlu ve acı yapardık. Hâlâ Ģükretmeyecek misiniz? 

 (Mülk 67/30) 

سًا ْٛ ُْ غَ وُ
بؤُ۬ ََِٓ ْْ اصَْجرََ  ُْ اِ ُ ًْ اسََا٠َْز ََّٓ  لُ ُْ ثِ ْٓ ٠أَر١ْ۪ىُ َّ ٍٓ فَ ع١۪ َِ بءٍ   

De ki: “Gördünüz mü, bir sabah sularınız yerin dibine batsa, ardından kim size bir akarsu getirebilir?”

 

(Mürselat 77/28) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline!
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(Mürselat 77/29) 

 ۪ٗ ُْ ثِ ُ ز ْٕ ب وُ َِ  ٝ ٌَٰ ٍِمَُٓٛا اِ ْٔطَ ََْۚ  اِ ثُٛ  رىَُزِّ

Yalanladığınız yere gidin şimdi! 

 (Furkan 25/11) 

اعَْزذَْٔبَ  َٚ ًْ وَزَّثُٛا ثبٌِغَّبعَخِ  ْٓ وَزَّةَ ثبٌِغَّبعَخِ عَع١۪شًاَۚ ثَ َّ ٌِ  

Aslında onlar o saati yalanladılar, Biz de o saati yalanlayanlar için alevli bir ateĢ hazırladık. 

 (Sebe 34/42) 

ٛا  ُّ َٓ ظٍََ ٌٍَِّز٠۪ ٔمَُٛيُ  َٚ ا   لََ ظَشًّ َٚ ٌِجعَْطٍ ٔفَْعبً   ُْ ٍِهُ ثعَْعُىُ ّْ ََ لََ ٠َ ْٛ َ١ ٌْ رُٚلُٛا عَزاَةَ إٌَّبسِ فبَ

 َْ ثُٛ ب رىَُزِّ َٙ ُْ ثِ ُ ز ْٕ  اٌَّز۪ٟ وُ

Bugün birinizin diğerine ne fayda sağlamaya, ne de zarar vermeye gücü yetmez. Zulmedenlere deriz ki: 

“Yalanladığınız ateĢ azabını tadın.”

 

(Mürselat 77/30) 

ثِ شُعتٍَ   ٍَٰ ًٍّ ر۪ٞ ثَ ٝ ظِ ٌَٰ ٍِمَُٓٛا اِ ْٔطَ  اِ

Gidin üç bölümlü gölgeye. 

 

(Mürselat 77/31) 

تِ   َٙ َٓ اٌٍَّ ِِ  ٟ ۪ٕ لََ ٠غُْ َٚ  ًٍ ١ ٍ۪  لََ ظَ

Gölgesi olmayan, alevden de korumayan yere. 

(Vakıa 56/43) 

 ًٍّ ظِ َٚ  ٍَ ٛ ُّ ْٓ ٠سَْ ِِ  

kara dumandan bir gölgede, 

 (Vakıa 56/44) 

 ٍُ لََ وَش٠۪ َٚ  لََ ثبَسِدٍ 

ne bir serinlik ne de bir ikram yoktur.

 

(Mürselat 77/32) 

ٌْمَصْشَِۚ  ٟ ثِشَشَسٍ وَب ِ۪ ب رشَْ َٙ  أَِّ

Gerçekten o kalaslar gibi kıvılcımlar saçar.
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 (Mürselat 77/33) 

 ُ بٌَذٌ صُفْشٌ   وَبََّٔٗ َّ  خِ

Her biri sarı renkli gemi halatına benzer.

 

 (Mürselat 77/34) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline!

 

(Mürselat 77/35) 

  َْ ْٕطِمُٛ َُ لََ ٠َ ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘ 

Bu, onların konuşamayacakları gündür. 

(Neml 27/84) 

هَٓٝ اِ  بؤُ۫ لبَيَ زَز براَ خََٓ ًّ ٍْ ب عِ َٙ ُْ رس١ُ۪طُٛا ثِ ٌَ َٚ ٠بَر۪ٟ  ُْ ثبَِٰ ُ َْ  اوََزَّثْز ٍُٛ َّ ُْ رعَْ ُ ز ْٕ براَ وُ َِّ اَ  

Huzurumuza geldiklerinde: “Ġlmini kavramadan âyetlerimizi yalanladınız mı? Neydi o yaptıklarınız?” deriz. 

(Neml 27/85) 

ُْ ثِ  ِٙ يُ ع١ٍََْ ْٛ ٌْمَ لَعَ ا َٚ ٛا َٚ ُّ ب ظٍََ َّ َْ ْٕطِمُٛ ُْ لََ ٠َ ُٙ فَ  

Zulmettiklerinden dolayı aleyhlerindeki söz gerçekleĢecek; ağızlarını bile açamayacaklardır.

 

(Mürselat 77/36) 

 َْ ُْ ف١َعَْززَِسُٚ ُٙ ٌَ ُْ لََ ٠إُْرَ َٚ 

Özür dilemelerine bile izin verilmez. 

 (Tevbe 9/66) 

ُْ  لََ رعَْززَِسُٚا لَ  بٔىُِ َّ ُْ ثعَْذَ ا٠۪ ُ ُْ وَبُٔٛا  ذْ وَفشَْر ُٙ بئفِخًَ ثبََِّٔ ةْ غََٓ ُْ ٔعُزَِّ ىُ ْٕ ِِ بئفِخٍَ  ْٓ غََٓ ْْ ٔعَْفُ عَ اِ

  َٓ ١ ِ۪ دْشِ ُِ  

Hiç özür dilemeyin; siz îmân ettikten sonra inkâr ettiniz. Ġçinizden bir kesiminizi bağıĢlasak bile, bir kesiminize 

azap edeceğiz. Çünkü onlar suçludurlar. 

 (Rum 30/57) 

ٛا  ُّ َٓ ظٍََ ْٕفعَُ اٌَّز٠۪ ئزٍِ لََ ٠َ َِ ْٛ َْ ف١ََ ُْ ٠غُْزعَْزجَُٛ ُ٘ لََ  َٚ  ُْ ُٙ ُ عْزِسَر َِ  

Zulmedenlerin mazeretleri o gün fayda vermeyecek, istekleri de kabul edilmeyecektir. 
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(Mümin 40/52) 

ْٕفعَُ اٌظَّبٌِ  ََ لََ ٠َ ْٛ َ٠ ُْ ُٙ ُ عْزِسَر َِ  َٓ ١ ُْ عَُٓٛءُ اٌذَّاسِ  ّ۪ ُٙ ٌَ َٚ ُُ اٌٍَّعْٕخَُ  ُٙ ٌَ َٚ  

O gün zâlimlere mazeretlerinin bir faydası olmaz. Onlar için dıĢlanma, onlar için yurdun kötüsü vardır. 

 (Tahrim 66/7) 

  ََ ْٛ َ١ ٌْ َٓ وَفشَُٚا لََ رعَْززَِسُٚا ا ب اٌَّز٠۪ َٙ ب  ٠ََٓب ا٠َُّ َّ َْ  أَِّ ٍُٛ َّ ُْ رعَْ ُ ز ْٕ ب وُ َِ  َْ ْٚ ردُْضَ  

Ey inkâr edenler! Bugün mazeret üretmeyin. Siz sadece yaptıklarınızın cezasını çekeceksiniz.

 

(Mürselat 77/37) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline!

 

(Mürselat 77/38) 

 ًَِۚ ٌْفَصْ َُ ا ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘ َٓ ١ ٌ۪ َّٚ الََْ َٚ  ُْ عْٕبَوُ َّ  خَ

İşte ayrım günü budur. O gün sizi de sizden öncekileri de bir araya toplayacağız. 

(Vakıa 56/47) 

 َْ وَبُٔٛا ٠مٌَُُٛٛ َٚ  َْ جْعُٛثُٛ َّ ب ءَأَِّب ٌَ ًِ عِظَب َٚ وَُّٕب رشَُاثبً  َٚ زْٕبَ  ِِ ائَِزاَ   

Derlerdi ki: “Toprağa ve kemiklere dönüĢtükten sonra biz gerçekten dirilecek miyiz?  

 (Vakıa 56/48) 

 َْ ٌُٛ َّٚ ٔبَ الََْ ثََٓبؤُ۬ اَٰ َٚ  اَ

Önceki atalarımız da mı?”  

(Vakıa 56/49) 

 ًْ َٓ  لُ خِش٠۪ الََْٰ َٚ  َٓ ١ ٌ۪ َّٚ َّْ الََْ اِ  

De ki: “Kesinlikle, öncekiler de sonrakiler de. 

 (Vakıa 56/50) 

 ٌَٰ َْ اِ ٛعُٛ ُّ دْ َّ ٌَ ٍَ عٍُْٛ َِ  ٍَ ْٛ ١مبَدِ ٠َ ِ۪  ٝ  

Hepsi bilinen bir günün buluĢma vaktinde bir araya toplanacaklardır.” 

 (Duhan 44/40) 

 ًِ ٌْفَصْ ََ ا ْٛ َ٠ َّْ َٓ   اِ ع١۪ َّ ُْ اخَْ ُٙ ُ ١مبَر ِ۪  

ġüphesiz ki ayrım günü, onların tamamının toplanacağı gündür. 
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 (Duhan 44/41) 

ََ لََ ٠غُْ  ْٛ ًٌٝ ش١َْـًٔب٠َ ْٛ َِ  ْٓ ًٌٝ عَ ْٛ َِ  ٟ ۪ٕ   َْ ْٕصَشُٚ ُ٠ ُْ ُ٘ لََ  َٚ  

O gün dostun dosta faydası olmayacak, onlar yardım görmeyecektir. 

 

 (Teğabün 64/9) 

  ِٓ َُ اٌزَّغبَثُ ْٛ ٌِهَ ٠َ عِ رَٰ ّْ ٌْدَ َِ ا ْٛ َ١ ٌِ  ُْ عىُُ َّ ََ ٠دَْ ْٛ ٌِسًب ٠ُ  ٠َ ًْ صَب َّ ٠عَْ َٚ  ِ ْٓ ثبِللّٰه ِِ ْٓ ٠إُْ َِ َٚ ُْٕٗ ىَفِّشْ عَ

ٌْعظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ ٌِهَ ا ب اثََذاً  رَٰ ََٓٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رسَْزِ ِِ ٍُْٗ خََّٕبدٍ ردَْش۪ٞ  ٠ذُْخِ َٚ  ۪ٗ ُُ ع١َـَِّٔبرِ  

Sizi bir araya getirdiği o toplanma günü, aldanıĢların ortaya çıktığı gündür. Kim Allah’a inanıp güvenmiĢ ve 

ıslah eden iyi iĢler yapmıĢsa, Allah onun kötülüklerini örter ve onu ölümsüz olarak sürekli kalacağı, altlarından 

ırmaklar akan cennetlere yerleĢtirir. MuhteĢem baĢarı iĢte budur! 

(Teğabün 64/10) 

َٓئهَِ اصَْسَ  ٌَٰ ۬ٚ ُ ٠بَرََِٕٓب ا وَزَّثُٛا ثبَِٰ َٚ َٓ وَفشَُٚا  اٌَّز٠۪ ص١۪شُ   بةُ إٌَّبسِ َٚ َّ ٌْ ثئِظَْ ا َٚ ب   َٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ خَب  

Âyetleri inkâr edenler ve yalanlayanlar cehennem ahalisidir. Onlar oraya, ölmemek üzere gireceklerdir. Ne kötü 

hale gelmektir o! 

 

(Mürselat 77/39) 

 ِْ ُْ و١َْذٌ فى١َ۪ذُٚ َْ ٌىَُ ْْ وَب  فبَِ

Bir düzeniniz varsa şimdiden kurun. 

 (Araf 7/194) 

 ُْ ثبٌَىُُ ِْ ِ عِجبَدٌ اَ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  َْ َٓ رذَْعُٛ َّْ اٌَّز٠۪ َٓ اِ ُْ صَبدِل١۪ ْٕزُ ْْ وُ ُْ اِ ١ٍْغَْزد١َ۪جُٛا ٌىَُ ُْ فَ ُ٘ فبَدْعُٛ  

Allah ile aranıza koyup yalvardıklarınız sizin gibi kullardır. Söyledikleriniz doğruysa, onlara dua edin de duanıza 

cevap versinler. 

 (Araf 7/195) 

 ُْ ُٙ ٌَ َْ بُۘ اَ َٙ َْ ثِ ٌٓ ٠جُْصِشُٚ ُْ اع١َُْ ُٙ ٌَ َْ بُۘ اَ َٙ َْ ثِ ُْ ا٠َْذٍ ٠جَْطِشُٛ ُٙ ٌَ َْ بُۘ اَ َٙ َْ ثِ شُٛ ّْ َ٠ ًٌ ُْ اسَْخُ ُٙ ٌْ اٌََ راَ اَٰ

ب   َٙ َْ ثِ عُٛ َّ ِْ فلَََ ٠َغْ َُّ و١۪ذُٚ ُ ُْ ث بءَوُ ًِ ادْعُٛا شُشَوََٓ ِْ لُ ْٕظِشُٚ رُ  

Ayakları mı var ki yürüsünler, elleri mi var ki tutsunlar, gözleri mi var ki görsünler, kulakları mı var ki 

dinlesinler. De ki: “Çağırın ortak koĢtuklarınızı, sonra bana düzen kurun; asla göz açtırmayın.”

 

(Mürselat 77/40) 

 ٌٍِْ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ 

O gün yalancıların vay haline!
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(Mürselat 77/41) 

  ٍْ ع١ُُٛ َٚ َٓ ف۪ٟ ظِلََيٍ  زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا  اِ

Elbette kendini koruyanlar gölgeliklerde ve pınar başlarındadır.

 

 (Mürselat 77/42) 

  َْ ٛ ُٙ ب ٠َشْزَ َّّ ِِ اوَِٗ  َٛ فَ َٚ 

Canlarının çektiği meyveler vardır.

 

(Mürselat 77/43) 

 َْ ٍُٛ َّ ُْ رعَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ١َٓـًٔب ثِ ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ  وٍُُٛا 

“Yaptıklarınıza karşılık, gönül rahatlığıyla yiyip için.”  

(Hakka 69/19) 

 َْۚٗ ا وِزبَث١َِ َُ الْشَؤُ۫
بؤُ۬ ََٓ٘ ۪ٗ ف١َمَُٛيُ  ِٕ١ ّ۪ َٟ وِزبَثَُٗ ث١َِ رِ ۫ٚ ُ ْٓ ا َِ ب  َِّ َ  فبَ

Kitabı sağ eline verilenler derler ki: “ĠĢte bu; alın okuyun kitabımı!  

 (Hakka 69/20) 

 َْۚٗ لََقٍ زِغَبث١َِ ُِ  ٟ ْٕذُ أَّ۪ ٟ ظََٕ  أِّ۪

Ben hesabımla yüzleĢeceğimi biliyordum.” 

(Hakka 69/21) 

َٛ ف۪ٟ ع١۪شَخٍ سَاظ١ِخٍَ   ُٙ  فَ

Artık o razı olduğu bir hayat sürecek. 

 (Hakka 69/22) 

١خٍَ  ف۪  ٌِ ٟ خََّٕخٍ عَب  

Yüksek bir cennette, 

(Hakka 69/23) 

ب دا١َِٔخٌَ  َٙ  لطُُٛفُ

olgunlaĢan meyveleri sarkmıĢ halde: 

 (Hakka 69/24) 

 ُْ ُ ب اعٍَْفَْز ََّٓ ١َٓـًٔب ثِ ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ ١ٌِخَِ  وٍُُٛا  ٌْخَب َِ ا فِٟ ال٠َََّْب  

“GeçmiĢ günlerde yaptıklarınızın karĢılığı olarak; yiyin, için, afiyet olsun!” 
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 (Tur 52/17) 

 َٓ زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا ٍُ   اِ ٔع١َ۪ َٚ ف۪ٟ خََّٕبدٍ   

Kendini koruyanlar cennetlerde ve nimetler içinde... 

 (Tur 52/18) 

 َُْۚ ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ رَٰ ب اَٰ ََّٓ َٓ ثِ ١ ۪ٙ ُِ  فبَوِ ٌْدَس١۪ ُْ عَزاَةَ ا ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ لَٰ َٚ َٚ  

Rablerinin verdikleriyle keyif sürerler. Rableri onları cehennemin azabından korumuĢtur. 

 (Tur 52/19) 

١َٓـًٔب  ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ َْ  وٍُُٛا  ٍُٛ َّ ُْ رعَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ثِ  

“Yaptıklarınıza karĢılık; yiyin için, afiyet olsun!”

 

(Mürselat 77/44) 

 َٓ ١ ۪ٕ سْغِ ُّ ٌْ ٌِهَ ٔدَْضِٞ ا  أَِّب وَزَٰ

Doğrusu Biz, güzel davrananları işte böyle ödüllendiririz.

 

(Mürselat 77/45) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline! 

 (Mutaffifın 83/10) 

  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ  

Yalana batanların o gün vay haline! 

 (Mutaffifın 83/11) 

ِٓ  اٌََّز٠۪ ٠ َِ اٌذّ۪ ْٛ َْ ث١َِ ثُٛ َٓ ٠ىَُزِّ  

Onlar din gününü yalanlayanlardır. 

 (Mutaffifın 83/12) 

 َٓ ۪ٗ ةُ ثِ ب ٠ىَُزِّ َِ َٚ  ٍُ عْزذٍَ اث١َ۪ ُِ  ًُّ الََِّ وُ  

Onu yalanlayanların hepsi, ancak haddini aĢan günahkârlardır. 

(Mutaffifın 83/13) 

٠بَرَُٕ ِٗ اَٰ ٝ ع١ٍََْ ٍَٰ َٓ   باِراَ رزُْ ١ ٌ۪ َّٚ لبَيَ اعََبغ١۪شُ الََْ  

Kendisine âyetlerimiz bağlantılarıyla okununca: “Öncekilerin yazıları!” der. 
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 (Mutaffifın 83/14) 

 َْ ۔ سَا ًْ َْ وَلََّ ثَ ب وَبُٔٛا ٠ىَْغِجُٛ َِ  ُْ ِٙ ٝ لٍُُٛثِ ٍَٰ عَ  

Hayır! Aksine onların kazandıkları, kalpleri üzerinde pas oluĢturmuĢtur. 

 (Mutaffifın 83/15) 

َْ  وَلَََّٓ  سْدُٛثُٛ َّ ئِزٍ ٌَ َِ ْٛ َ٠ ُْ ِٙ ْٓ سَثِّ ُْ عَ ُٙ أَِّ  

Yok yok! Çünkü onlar o gün Rablerinden perdelenmiĢlerdir. 

 (Mutaffifın 83/16) 

  ُِ ٌْدَس١۪ ُْ ٌَصَبٌُٛا ا ُٙ َُّ أَِّ ُ  ث

Sonra onlar kesinlikle ateĢe yaslanacaklardır. 

 (Mutaffifın 83/17) 

 َٰ٘ َُّ ٠مُبَيُ  ُ َْ  ث ثُٛ ۪ٗ رىَُزِّ ُْ ثِ ُ ز ْٕ زاَ اٌَّز۪ٞ وُ  

Sonrasında: “ĠĢte sizin yalan söyleyip durduğunuz konu budur!” denecektir.

 

(Mürselat 77/46) 

 َْ ٛ ُِ دْشِ ُِ  ُْ ١لًَ أَِّىُ ٍ۪ زَّعُٛا لَ َّ رَ َٚ  وٍُُٛا 

 Biraz daha yiyin için, keyfinize bakın. Çünkü sizler suçlusunuz. 

(Ahkaf 46/20) 

َٓ وَفشَُٚا عٍََٝ إٌَّبسِ   ََ ٠عُْشَضُ اٌَّز٠۪ ْٛ َ٠ بَۚ َٚ َٙ ُْ ثِ ُ زعَْز ّْ اعْزَ َٚ ١بَ  ْٔ ُُ اٌذُّ ُْ ف۪ٟ ز١َبَرىُِ ُْ غ١َِّجبَرىُِ ُ َ٘جْز ارَْ

َْ فِٟ الَْسَْ  ُْ رغَْزىَْجشُِٚ ُ ْٕز ب وُ َّ ِْ ثِ ٛ ُٙ ٌْ َْ عَزاَةَ ا ْٚ ََ ردُْضَ ْٛ َ١ ٌْ ُْ فبَ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ثِ َٚ ٌْسَكِّ  ضِ ثغ١َِْشِ ا

  َْ  رفَْغُمُٛ

AteĢin karĢısına getirildikleri gün, kâfirlere: “Siz bütün güzelliklerinizi dünya hayatınızda tükettiniz, onunla sefa 

sürdünüz. Yeryüzünde haksız yere büyüklenmenize ve sınırı aĢmanıza karĢılık bugün alçaltan bir azapla 

cezalandırılacaksınız” denir. 

(Muhammed 47/12) 

 َٓ اٌَّز٠۪ َٚ بسُ   َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رسَْزِ ِِ ٌِسَبدِ خََّٕبدٍ ردَْش۪ٞ  ب ٍُٛا اٌصَّ ِّ عَ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ًُ اٌَّز٠۪ َ ٠ذُْخِ َّْ اللَّه اِ

ا َٚ  َُ ْٔعبَ ًُ الََْ ب رأَوُْ َّ َْ وَ ٠أَوٍُُْٛ َٚ  َْ زَّعُٛ َّ ُْ وَفشَُٚا ٠َزَ ُٙ ٌَ ٜ ًٛ ثْ َِ  ٌَّٕبسُ 

Allah, inanıp güvenen ve ıslah eden iyi iĢler yapanları altlarından ırmaklar akan cennetlere yerleĢtirecektir. 

Âyetleri inkâr edenler ise geçici olandan yararlanır, büyükbaĢ ve küçükbaĢ hayvanların yediği gibi yerler. 

Onların yerleĢecekleri yer o ateĢtir. 

 (Yasin 36/59) 

 َْ ٛ ُِ دْشِ ُّ ٌْ ب ا َٙ ََ ا٠َُّ ْٛ َ١ ٌْ زبَصُٚا ا ِْ ا َٚ  

“Ey suçlular! Bugün siz ayrılın. 
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(Yasin 36/60) 

 ََْۚ ْْ لََ رعَْجذُُٚا اٌش١َّْطَب ََ اَ دَ َٟٓ اَٰ ۪ٕ ُْ ٠بَ ثَ ذْ ا١ٌَِْىُ َٙ ُْ اعَْ ٌٓ   اٌََ ج١۪ ُِ  ٌّٚ ُْ عَذُ ُ ٌىَُ أَِّٗ  

Ey Âdem'in çocukları! Sizden söz almadım mı? ġeytan’a kulluk etmeyin, çünkü o sizin için apaçık bir 

düĢmandır, 

 

 (Yasin 36/61) 

  ٟ ۪ٔ ِْ اعْجذُُٚ اَ َٚ ٌُ غْزم١َ۪ ُِ زاَ صِشَاغٌ  َٰ٘  

Bana kulluk edin, doğru yol budur” demedim mi? 

(Yasin 36/62) 

ُْ خِجلًَِّ  ْٕىُ ِِ  ًَّ ٌمََذْ اظََ َْ وَث١۪شًا  َٚ ُْ رىَُُٛٔٛا رعَْمٍُِٛ افٍَََ  

Doğrusu o, içinizden nicelerini saptırdı, aklınızı kullanmıyordunuz değil mi? 

 (Yasin 36/63) 

 ُُ َّٕ َٙ ٖ۪ خَ زِ َٰ٘  َْ ُْ رُٛعَذُٚ ُ ْٕز اٌَّز۪ٟ وُ  

Bu tehdit edildiğiniz cehennemdir! 

 (Yasin 36/64) 

 ََ ْٛ َ١ ٌْ َ٘ب ا ْٛ باِصٍَْ َّ َْ  ثِ ُْ رىَْفشُُٚ ُ ز ْٕ وُ  

Ġnkâr etmenizin cezası olarak bugün oraya yaslanın!

 

(Mürselat 77/47) 

 َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ 

O gün yalancıların vay haline!

 

(Mürselat 77/48) 

 َْ ُُ اسْوَعُٛا لََ ٠شَْوَعُٛ ُٙ ٌَ ًَ اِراَ ل١۪ َٚ 

Onlara: “Allah’a boyun eğin!” denildiğinde boyun eğmezler. 

 (Bakara 2/43) 

ٛحَ  وَٰ رُٛا اٌضَّ اَٰ َٚ ٛحَ 
ٍَٰ ٛا اٌصَّ ُّ ال١َ۪ َٚ َٓ اوِع١۪ عَ اٌشَّ َِ اسْوَعُٛا  َٚ  

Namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin; rükû edenlerle birlikte rükû edin! 

(Hac 22/77) 

اعْ  َٚ ُٕٛا اسْوَعُٛا  َِ َٓ اَٰ ب اٌَّز٠۪ َٙ ََْۚ  دُذُٚا٠ََٓب ا٠َُّ ٍِسُٛ ُْ رفُْ ٌْخ١َْشَ ٌعٍَََّىُ افْعٍَُٛا ا َٚ  ُْ اعْجذُُٚا سَثَّىُ َٚ  

Ey inanıp güvenenler! Rükû edin, secde edin ve Rabbinize kulluk edin! Hayırlı iĢler yapın ki, kurtuluĢa eresiniz. 
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 (Kalem 68/42) 

ْٓ عَبقٍ  ََ ٠ىُْشَفُ عَ ْٛ َْ اٌَِٝ اٌغُّ ٠َ ْٛ ٠ذُْعَ َٚ  َْ دُٛدِ فلَََ ٠غَْزط١َ۪عُٛ  

O gün her Ģey ortaya çıkarılacak. Secdeye çağrılacaklar ama güçleri yetmeyecek. 

 (Kalem 68/43) 

 
ُْ رٌَِّخٌ  ُٙ َ٘مُ ُْ رشَْ ُ٘ َْ خَبشِعخًَ اثَْصَبسُ ٛ ُّ ٌِ ُْ عَب ُ٘ َٚ َْ اٌَِٝ اٌغُّدُٛدِ  ْٛ لذَْ وَبُٔٛا ٠ذُْعَ َٚ  

Saygıyla önlerine bakacaklar, alçaklık her yanlarını saracak. Hâlbuki onlar gücü yeterken de secdeye 

çağrılmıĢlardı. 

(ĠnĢikak 84/20) 

  َْ ُٕٛ ِِ ُْ لََ ٠إُْ ُٙ ب ٌَ َّ  فَ

Onlara ne oluyor da mümin olmuyorlar? 

(ĠnĢikak 84/21) 

  َْ ُْ لََ ٠َغْدُذُٚ ٌْمشُْاَٰ ُُ ا ِٙ اِراَ لشُِئَ ع١ٍََْ َٚ  

Onlara Kuran okunduğu zaman secde etmiyorlar! 

 (ĠnĢikak 84/22) 

 َُْۘ ثُٛ َٓ وَفشَُٚا ٠ىَُزِّ ًِ اٌَّز٠۪  ثَ

Aksine kâfirler onu yalanlıyorlar. 

 (ĠnĢikak 84/23) 

 َُْۘ ب ٠ُٛعُٛ َّ ُُ ثِ ُ اعٍََْ اللَّه َٚ  

Allah, onların içlerinde biriktirdiklerini iyi bilir.

 

(Mürselat 77/49) 

 ًٌ ٠ْ َٚ  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ 

O gün yalancıların vay haline! 

 (Tur 52/11) 

  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٛ  فَ

O gün yalancıların vay haline! 

 (Tur 52/12) 

  َْ ٍْعَجُٛ ضٍ ٠َ ْٛ ُْ ف۪ٟ خَ ُ٘  َٓ  اٌََّز٠۪

Onlar boĢ iĢlere dalıp eğlenenlerdir. 
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(Tur 52/13) 

ََ ٠ذَُ  ْٛ َُ دعًَّب  ٠َ َّٕ َٙ ٝ ٔبَسِ خَ
ٌَٰ َْ اِ عُّٛ  

O gün itile kakıla cehennem ateĢine atılacaklardır. 

 (Tur 52/14) 

 َْ ثُٛ ب رىَُزِّ َٙ ُْ ثِ ُ ز ْٕ ِٖ إٌَّبسُ اٌَّز۪ٟ وُ زِ َٰ٘  

Yalanlayıp durduğunuz ateĢ budur! 

 (Tur 52/15) 

زََٓا َٰ٘ َْ  افََغِسْشٌ  ُْ لََ رجُْصِشُٚ ُ ْٔز َْ اَ اَ  

Bu da mı büyü! Bunu da mı görmüyorsunuz! 

(Tur 52/16) 

ْٚ لََ رصَْجشُِٚاَۚ  ٚا اَ َ٘ب فبَصْجشَُِٓ ْٛ َْ  اِصٍَْ ٍُٛ َّ ُْ رعَْ ُ ز ْٕ ب وُ َِ  َْ ْٚ ب ردُْضَ َّ ُْ  أَِّ اءٌ ع١ٍََْىُ ََٓٛ عَ  

Yaslanın oraya! Artık ister katlanın ister katlanmayın, sizin için aynıdır. Siz sadece yaptıklarınızla 

cezalandırılıyorsunuz.” 

 

(Mürselat 77/50) 

 َْ ُٕٛ ِِ ِ زَذ٠۪ثٍ ثعَْذَُٖ ٠إُْ ّٞ َ  فَجبِ

Ondan sonra artık hangi söze inanıp güvenirler! 

(Araf 7/185) 

َٓٝ اَ  ْْ عَغَٰ اَ َٚ ءٍ   ْٟ ْٓ شَ ِِ  ُ ب خٍَكََ اللَّه َِ َٚ الَْسَْضِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍىَُٛدِ اٌغَّ َِ ْٕظُشُٚا ف۪ٟ  َ٠ ُْ ٌَ َٚ ْْ اَ

 َُْۚ ُٙ َْ لذَِ الْزشََةَ اخٍََُ َْ ٠ىَُٛ ُٕٛ ِِ ِ زَذ٠۪ثٍ ثعَْذَُٖ ٠إُْ ّٞ َ فَجبِ  

Göklerin ve yerin hâkimiyetine ya da Allah’ın yarattığı herhangi bir Ģeye bakmazlar mı? Belki de ecelleri iyice 

yaklaĢmıĢtır. Artık ondan sonra hangi söze inanıp güvenecekler? 

 (Casiye 45/6) 

 ِ
ٌْسَكَّۚ َ٘ب ع١ٍََْهَ ثبِ ِ َٔزٍُْٛ ٠بَدُ اللَّه ٍْهَ اَٰ َْ رِ ُٕٛ ِِ ۪ٗ ٠إُْ ٠بَرِ اَٰ َٚ  ِ ِ زَذ٠۪ثٍ ثعَْذَ اللَّه ّٞ َ فَجبِ  

Bunlar, sana bağlantılarıyla okuduğumuz, tümüyle gerçekleri içeren, Allah’ın âyetleridir. Allah’a ve âyetlerine 

inanıp güvenmedikten sonra artık hangi söze inanıp güvenecekler?

 

 

 

 

 

 


